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Censuur� en,rTendens in Vlaamsche · Volksliederen 
uit den tijd van Napoleon. , (Vérvoig) (! ) 

lliedeken van ee� O:ttag ondetf. 

Stemme : hoe moet ik hièr op scliilwagt slaen. 
( 

THEMA : Een ·minnaar ·werd, in dronkènsèhap verkee­
rende, als soldaat aangeworven doo� è�n rohselaar: Hij klaagt 
dat hij nu ·voor . langen . 

'
tijd  zal gescheiden. z'ijn van zijn 

ge lief de Flora : 
. :.t• - . ' . 

. . * '� . " -W�t 1baet mij nu .de lièberteyt, 
• ":- ); 4 • ;.;> ;r- -: . .  ? , 

. , _ Als. ik moet zijn  gebonden, .,. 
; • " : � .... ·- > . . . 

. . " -:. Onder d'en ·dienst van zijne. Majesteyt, -
·- , · ;. -' . j; ond�r de dragonders, 

· De� tijd al van a�ht jaer.en . " 
• 

Hii denkt er ·over ie desetteeren, -maar ziet de onuitvoerbaarheid 
in van zijn voornetnén. Hij . verzoekt zijn geliefde _hem te blijven · 

· .. beminnén. 

' / 

. . 

Aanvang : Hóe moet ik hier op schilwagt staen� 
AI met mijn hertjen vol rouwe, 
Altijd gereed om weg te gaen, 
Schier ·bezwekea door de kouwen, 

... , ·- � 

Mijn hert dool' minn�lusten. _ _ 

Het welk
' 
doorrijst g�heel mijn gemo�d, 

Het welk mij nu doet �ugten, 

. " , " . ( 1 )  , Zie Oottvlaatn1che Zanten 111, nr 2. blz. 1 7  en vlg" 

• '> " .• 



Om mijn alclerlie·fste zoet, . 
Ik �eet zif yerl�ngt na mijn :weqer�9ms��· 
En zij z�l :worden als disptiraet, - · , · 

AI� zij zal ho<?re.n dat ik ben .s�.ld@e� . ; ._ , 
. . . 

�jnde ; 
• 

• • • • r • ·.· • • • • • • • • • 

Ach Hef ste Lief komt leest deze�· brief. 
Hij- is in tr��nen ·gêschreven, 

" 

. Hébt medelijden met- uw eeni'g: lief, . 

Die hier .-�oo droevig moét leven, � . . . . �-. 

·D e  in·in blijft al tijq vonken, 
Al in dat zw�er verdriet, 
Schoon lief do�n ik �as . dr�nken , . � � 

.. 

.· 

Is 't mij voorwaer geschied� . r 

_.\g li�f��·è lièf · K.omt help , rtiij ily( ,cl.�n� röt1w·� 
En m�ekt dat · ik bij ü nu blijf: .Altijd:,; . . · :· ,_ "'� 

• . .f , t - � '
. 

,. ",,. ;_"- .F '_ "� . .(_ :'., < 

Tot-clàt de  doód . . ons _van'. �e wifirèl8 ·schîjd, 

" ' ·  

:$.ek.1ag t vàn e e n  tJongma:o • .. 

Dië soldaet wierd en nae den oorlog '.ging, 
Stemme : moet ik zoo lang op schildwagt staen . 

.. 

THEMA : Een jongeling op het oogenblik dat hij naar . . . 

den oorlog �oet vertrekken wordt beklaágd. door vadet, zuster 
e� moeder, Hij antwoordt . dat hèt Gods wÎl i�,- en dat klagen niet 
haat. Daarop vraagt �hij hun zegen en maalct · zich gereed tot 
het vertrek. Hij vertrekt met moed en geduld. 
Aanvang : Hoort hiér de droeve klachten" aen, 

\fan eenen zoon tegen zij n -Moeder, 
Die ·mQes�t- nae het slagveld gáên� . ,· , , . . ,. 

De zu�ter weent  om haere.n broeder, 
Den Vader vol bézwaer.en, 
Die' zegt mijn  liefste kind , 
In uwe kinder j aeren , 
Waer heb gij het verdiend, 
Dat gij van ons moet scheyden voor u leveQ, 
Mij� hert dat zucht, bis · 

Gij zijt eylaes uw moeders eerste vrucht. 
• • • 

". " . . 



Einde ·: 

85 ' · � . 

Kind vertrekt in den naem van God�. 
'k Zal u de benedi�tie gevè • . " 

En zijt verduldig in uw" lot ; , 
, 

, · · 

Den Hemel spaer.t u ·teer jong. leven, · · 

Wilt aen uw Vader· vraegen, " ·. · " .. 
Den zegen voor het lest, ; · 

.Gèlijk aij all� dagen, .:: " . '" , 

· He� g�hoorza�m h�b ge�eèst� : . � ·'."': � . 

-: Adleu' _?an m�n eerste zoontjen , 
- "Gij blijtt ons ·kind, . 

· Yàn achHen jaer. bi$ 
Ve�irekt met d'ander jongheyd al-te�g�er. 

. .  

-� 

. . � 

:Uiedeken van e en Vlae mse:h tlong m an. 

Stetnm.e : alzo� het bejint. · 

, . 

THE-MA : Een jong soldaat n'eenit afscheid van· zijn 
geli�fde.= Op;de klacht van de' ge�iefde antwoordt dejongman 
dat men zootQel op 1t -p�attelqnd"sterven kan. · alstoP. het slagoelJ • . Bij 
-die :aed�chte'"voeJt d� ,,gèliefde zich gètroost·-.�n oelóoft hem· 
trouw te blijven tot zijn terugke:er: . · . .  

Aan��ng ; · Adie.�· s�ho�n �lef die ilé �ëini� 
. � J>ls . 

· · - · Ik valle tn 'het ·1 aer veerth1en; ) 
'K ben .. twintig jaeren, :· · 

Ik moet nae den strijd, 
De zee bevae;ren , , : . 

Vodt zijn� �a)est��t . ,, . . 

• • • " • • • • • � , • _. �· • i 

. Gaet Minnaer .veprd. voidoet uw
,
g�mo�d • . 

_ En wilt waegen uw lijf en bl�ed ;  
Ik  zal bewaeren, 
Voor u mijn maegdebiom ; 

'k ; ,Hop naer vi�r }aereri, 
Dat gij zult këeren wcêrom.. . .  

. ' -- -

" J  

Het " Liedeken van een Vla�msch Jongman " vertoont 
eenige aelijk:enis met · " Chanson de . nos couragèux Gardes 
Nationa� » •  vooral de eerste _strofe .; '"" · 

. 

� 

.. 



0 Belle ámante reveilla-tnit · 
- • 

1 . " 

Le jour parait : 

Je dois partir'. , · · 
' 

Leve-toi bièn. vite · · 

No.us devons al ler march.et · . 
' · · 

V �rs les rivages de Neptune · ·· 

Et nous deffendre · ,. · 

Comme Gardes nationaux " . . 

. � . 

Misschien was dit Vlaams�h · soldate�lied hèt' model van - , � " 

. Com�lissen of Î$ ·het insgelijks - uit zij�  · ·pe.n_ g�vloeid ? De 
• . • . • 1 

laats,te veronderstelling krijg,t steun . door het, feit, dat het . ' 

. mede met de 'volgende l ied�ren : " �eklaglied van een, . . . 

Deserteur ,. , �at . blijkens het : r�ppor.t vaS! en zeker van 
Comelissen is, en " Den Adieu van eén soldaet ..- alleen in 

. 

het Liedb!)ek van· Petrus Kimpe is ·versch�rien. lnd�rdaad 
het-Brabands Nagt�gaelke;n van L. Van Paemel, dat nochtans 
een herdi�k is va� het

-
liedboek van Kimpe en· het Brabands 

Nachtegaelken yan den Ant�etpenaar J. H. Herleyn, d�t · · 

gróotendeels - een nadruk is van het · Gentsche . Jiedbo�k. , ·� 

hebben , ·deze drie lièderen ! Liedeken' .van . · een Vlaemsch ; 
Jongmán;� , Bèklaglied van een. Deserteur ·en ·oen _Adiet f van 
een soldaet niet overgenomen . . - ' · · · ,  · · 

Den Adieu van �en Sold�et · is -bijna een dubbelganger 
"� -" } � '\. , 1 y • ' 

·van het Liedekep van een Vlaemsçh JongmaQ� Men oordeeJe : 
' ... ·� .- . . . 

Oen Adieu van .een S oldà-et • . • ' • < 

Stemme : van dè �laém$che' Meyd. · 

. . . . 1 " , 

. Adieu Vaders en Moeders hier; : t · b. · · · 

Gedaen is ons 'ireugd èn pl�isiëi:. f ., 1� . 
Wij gaen marcheren • ·

, · : · :, - . > � " . . � , · ·�· 

Recht van hier · riaèr' aen ' rllfjn • . ·
· . .  

Ons defenderen� 
· 

Waer dat de Legers zijn. . ' . 
- . . �ij trekken op vol eer en ro�. 

. 

· . :· i bis . · 

.
.. :Voor den Keyzer van 't Vor�ten<;loro f · ·· -

MoeteO: wij sterven , 
' · 

Wij komen. op ons b�d. 
Het leven derven, Al& door bom of musk�t. 



" 

" 
. . �  

Men weet dat een l)raeven aoldáet, l b� . . 18 
Die zijnen keyzet vooren stae't, , . 

Is weird , gepreze�, · . . t, 
In oorlog of in vré, . 

En eer bewëzen, . 

" . 

" -

. · Ja krijgt ga�w"zijn congé. · 
� � 

Wij gaen veel He
.
ver na

;
� d_�n . s����· .. ·l bis 

· �Als g'heele da�en in benouwtheyä, ' J 
T� moeten vluchten, "'·; . - . 

:-

. . 
• " ;o.." 

Door het veld ·en het wout, · " 

Vol ongenugten, 
En 't hert altijd ben�uwt. � 

Oa�rom Ouders stelt u · content, 
Als wij zijn in ons regiment, 
Wij zullen sèhrijven, 
In wilde of verdriet, 
En content blij.ven, 
,Wij zijniJer alJeene niet. 

J bi11 

' ,,._ ·, .. 

Het volgende lied is
. 
we.l het merkwaa;ardigste . in dien zin 

d�t het op enkele "'klei�� . wijzigin
-
gen na, de oo�sp�onkeiiike 

tekst is van het° .Fra�sche Iîed : Cómpl.ainie c!\1n déserteur. , 
Wij drukken ze ná

. 
elkander . a'

{ : · : 
, · · · · · . . ' -

Bek(1 )E>:g lied van een �esetrt�a:lf. 
Stemme : van · Alexander. 

Wat ·moet ik verdraegen, wat l ijd  ik verdriet 
Mijne jonge dagen vergaen als in niet, " 

· Het is nu twee jaeren, áls - ik het bespeur, 
Dat ik vol gevaeren ben .een deserteur, 
En dat i� moet vlugten alhier· en1 aldaer, 
Als ik hoor gerugte 'k ben in het gevaer, 

' . 

· � Ik moet zien passeren, plai�ieren·� Bal, 
lk zal nog krev�.ren in schuer of 

.
in st.�I. 

Kermis en feesten zien ik ga en voor hij .  
Waer ik was den eersten nu, ben ik i �  :t. lij ,  . . 

Ik ben als d e  haezen die ·loope·n in • t wout, · 

Çelijk eenen ·dwaezen vapt menschen benouwr. 

" 



" . 
� - -

-

Ala ik ben ' alleene, pzeten in • t groen. 
'k En doen 1 niet als weenen 'Ic: en weet niet . wat élóen, 
Ik zit als be�weken. in · 

mijn droev.en at'aet. . : . , ;_ 
Niemant kan Il.et weten als dié, 't onderataet, 

' 

' " . . "' 

Die mij eertijds plagt te beminnen naest Godt. 
Kom:en mij verachten voor �ijn droevig lot • . 

� � '"I 

'k Wil -v�n JllÎjn droef leve nu .1J1ake een end, 
'k Gaen . mii overgeven bi11;n�n

· 
de sf ad Gent, 

'k Wil niet iijn gebonden ':'I� 
-
�chelm o:f dief, 

En zijn weggezonden w�e; he� hu� belieft, 
Ik. wil Hever di�nen zijne 'Maje�te�t.- . .  
Als o·uders �� Vrienden bre�ge in droefheid. 

;/ ' 

'k Ben nu uyt verzee�e en h��l wel content. 

'k Gaen de taele lee{en bij mijn regiment, 
En ik zal marcheren daer Godt m.ij geleyd, 
En noyt. deserteren maer uytdoen mijn tijd, 
't Kan noyt zijn  ·beschreven gel ijk hèt gebe.urt, 
'( Benouwt en droef leven van een deserteur. - � 

.Got.Qplaiote d'u.o ,désetrteuir · 

A�i�.
· 
écoutez ma complainte 

Ce qui m'est arrivé · 
. � �. 

C'est triste pour qui Ie voit et_ l 'entend 
C<?mment dans ma jeunesse··" '  

_, 

En ran VIII je tombai dans Ie s.or� . . / 
Par des jnsinuations · perfidès · , : 

Je me .mis .heia� o grand -Die� 
A .déserter de Bruxelles. 

" .  ' 

Quand je  vins chez moi 
Mes parents. frèr�s et sceurs

. 
et ��i� 

: Ne �e V.oulurent pas .accueil lir 
. , . Je rie tr:ouvai l)ulle part de la consolatiQn 

J� errai toute ' la nuit 
· 

f 

D'ici à là chez mes voisins, . 

Mais l� �àtin quand Ie jour' parut 
� Toqt l� monde 'iµe ferma Ie. porte: · 



--

3 

r all� chez les 1eunes &lies 
Qu·e f avais fr�quentées ; . 

Mais elles ne f.irent aucune attèntion· à· iQ·9j 
Loraqu 'elles virent mon u·nifsrme . . · · 

" ;"  Toutes dirent, J�ánn�t . tu· 
�s d'éserteur . · ·. 

,· Nous .dévons fuir ta coiripágnie , 
Tu nous causerais . des ''dangers , 

\ ' " .  '• " . 

. J amais tu ne peux ép,ouser une _nlle. 

. .  
' . 

. . . 

· Je, devàis"dorinir au· milieti. des .cha�p8 ". 
. · ·; P�r�onne �e voulàit� �,;hébe���� · · t. • • · ·• · ,  

" ",, • " . 

Sorigez à_.ma position 
_. 

r._ :L�rsque · j � ài déserté 
• 1 ·-�- ' • " : � . . . . � : . ' ' lè ·�· écrlai au milieu de mon chag·J:in 

• ,_ '. 1 

·oh Dieu ! Si je  pouvais rejoindre mon régiment 
Je ne serais plus malheureux 
Je suis comme un lièvre dans ·les bois. 

. Je suis parti p�ur Gand . 
;: <,,� • •• 

.: . . . Ou je _ me suis renc:lu aux autorités . 
, 

� . Je fu� dirigé sur mon régÎment . � . ,,, .;/: ,..., • ' " ' .i • ' "' " 

· ., }�� jo':!�, ��i d�1:\,�� �.e _piµ�- .�eftreµse _. · 

· Jeunes gens je>vous Ie coriseille·: . · . 

· ·  · · 

. Lorsque· vous · dev�z port�r les. :·ánrtes "' • , t� ", � - . / " . ' "" ."" Ne désertez jamais . · . . ' ·  · : " . . -. 
• • • • � ' j"' • 

�a vie d'un désert�ur est à pl�indre, 

Met .dit Jaat�te lied en waarschijnlijk ook met het 
Liedeken van een Vlaemsch Jongman en ·oen Adi.eu van een 
Soldaet, hebbén we niet · alleen voorbeelden van geee�sureerde 

/ volks.liederen. zooals in �1 en 2, maar, zèldzaam te achterhalen 
·· bron in. dè · '  v·ol.k;liederstudie, voorbeelden van tendensi�uze 

vollcslieder�n. ·zonder het rapport van dën voor ons tegen­
woordig ge�o�l t� Jiverigen ambtènáar N. Cornelissen hadde 
men wellicht uit Het,

.
ondè�z��Jt �an· h'et toenmalig .volkslied. 

dat im.:ners de thermomet�i' ;van hei vqlksgemo�d heet te zijn, . 
het voorbapg besluit kup.rien trekk�n dat ·onder het Keizemjk, 
'spijts consçriptie ; anne:xatie en bloedige oorlogen', �.ns v�Ik 

· 
� in . al zijn lagen · het . Nap:oleontÎsch regiem als een w.eldaacl 

· had beschouwd. 
ór P� DE· KEYSER .. 

"." ! 

/ 
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• • t ____ , ____ _ . . , ., . ... � ." ' · 

. ·Van twee Gebro.ers . , 

;_:> . Er waren eens twee gebroers, de . eene was arm ·en de 
J: !S - • 

· ��-_-andere was rijk. De rijke had "fien koeien en .d'e arme had maar 
.: , e�n muttekèn. D� ariné moest zijn  mutteken dood do.en. zoo 

: �� :arm was hij .  Hij ging · ,t vel bij dën · huidveU�r naar de stad· 
·<" _- verkoopen . · � .  . . 

�� . 
-

1 Hij . moest '· doo� . . een_ he.el g�oot , Bosch' _ �aan. Opeens 
_ .- hoorde hij roov�rs komen. Hij klom:. · c;>p een' hoogen boo�. _ 

·;. .)uist kwamen de .roovers onde� dien· hoorn ·geld tellen. Ja�
­

:�::'WE}rd : z9o eeuwi,g . bênauwd, �l�t -.hii ziin:.�ef liet " va.J len. De 
·* :_" _r<?9ver�, ": :die niet. ·\VÏ&t�n of de Cluivèl ;, hen . : kwam ·. halen, 
;·.i" liepen · w�g en �liete� het geld . .achter. Ja� was -: zoo eeu}vi'g 
''f" 7;�k�ntelit,_ dat hif ,al zingende naar huis -fi:ok. : · . . . : .� 

, . . ." 

�:f "Was .in _.deh Üjd.  ·· dat " ze 't geld. n9g .met eèn ,mande . 
. . 

, ,,.· :-tppest�n. ,mete;n , Jan.: die ·natuurlijk zulke;· . dinge.n. niet , had , 

1,/ �zond ·ziin" vr.Quw_.bij ·zijn hro�r . om den g�ldliter. 

Als·de. vrouw" •t: mandj� terugbracht ·vroeg Jan • s broed�r : 

::v· ·" Maar �vánwaar komt dat geld ? ,; · 
•. � � 

1 , � · " ")Miin m·�t>:::heeft 't ·vel leken vari onzen mtdté� vë11Çdé; 
;;.i
};;en èr .,;. �óve�l frahken voo� ontvangen aJs.'��;ll���·�"'." .i� · 

::,�tê,n:d�� .; � 'kr:ZaLda.n ook m-àar éeri. koé · d��i] . .sä� .' 
/'� " , � • •k ;z; 

t "- ;, , . ? ' . ", , ." 1 1 <" 
" 'IJ / ;::: ,.. 41: � ? "" " ... • ) " l/l,, 

t; \ t f" ( , ; 'f • -lj-� �" � w 

"' o/f �� &os'���1tàD1fch� 'Ûnten� 3 Jaarg., �o·l ,  ·blildi. 6, · .  · 

./ • t • � 



z:1 ten 111 .N o  ,j, 

Alf. De Cock huldé. • 

Het geboortehuis van Alf. De Cock te Herdersem. 



.' 

. 

. de rijke. Zoo gezegd,  ·zoo gedaan . Hij tr·ok met •t vel naar de 
markt en riep : " Hier, ·een· schoon vef te ko.oi> t ·" "De koop ets 

. kwamen af. " ·Hoeveel m.oet· ge hebb�n ? "  vroeg een ·koopman. 
· .•• Voor dat vel �moèt ge inij deri .prijs  van de markt betalen, 
dus zooveel fran�e� ·als. er .haren o·p staa� . . " . .  

" Dat . is .ieina�d die . zot is, 11t . kom.t allèmaal · bij den· 
� ' ' ,, '. ... . 

. Qorlog. " ·. ' ·  ",� . .  ·.: · ". "/' " 
- De rij �e ging kw�ad n aar huis.  'k  Zal . :die ke�el : *«:-� 

·straffen, peinsdè hij . 
Twee .-dagen later kwam hij zijn broer tegen "· Ha, 

schavuit " riep de rijke·, " 'k zal u vinden , dezen nacht kom ·ik 
.� u den kop afkappe� " . . · 

'. Jan. ging naar huis en 's avonds zei hij tegen �ijn schoon­
moeder : " Ik heb een malsch bed ,  slaapt gij daarin , ik slaap 

. . 
• t - in . t .uwe " .  

· 's Nachts kwam Jan 's broer af en  kapte ·de oude · vrouw 
den::kop a.f. .. '. · " 

. 
. 

. · . 

. . 

· 

: · � Ja��nam:·een_ 1éor( ëieren �ri' d-e- o.ucle �ro.iiw'e�:· trök ern;ie� · 

• 

. 

"; .. ...,,. . .: t:, . :'. . > '  � . ;,., '· • • � 

naar de markt. ,_ Hij zefte::aèn «kep öf·' t ,llj f  en ·daarnevens · den . 
· korf eiers. • - Dan ging ' hij ·achter een kr-aàm" staari, . .  om af te 
-=·spiet:le�1: wat -'er zou gebëuren . · · :. ·· · · 

· ,  , 

. 
· =-# · !' ·E>aar kwam een he�r. - " . Hoeveel kosten die eieren'·? " 

vroeg· hij. '  De vrouw zei natuurl ijk nog kik nog mik . . ".� Hoeveel 
. kostén die eieren, · vr�dg ik u ? " · 

. . 

De vrouw zweeg natu urlijk nog áltijd .  
· " Niet slapen !· ., zei d e  m an en gaf 'de  vrouw ' ne -' klop 

· op den kop . . De kop rolde wel . t ier� meters ·ver. Jan sp ron g. van 
:ach.ter h_ef .kr.�am .. "' Mij n  moeder vermo�rd 1 " z<::i . J a n  ; " Ge 

,weet t9ch ·wel dat oude:wij. ve-koppen n ie t vast. staan . .  " � : 
: · ·�Z�ij'g, ;, s��ekt� d� m�n , "  'k zal .u duizend frank gev:en " .  

}an nam: �et ·.géld .. ac;in, stak he t l ij k  Vv�eer. . in . �en . zak e n  : ging 
naàr' huis .  O nderweg moest hi) voorbij . een· kerk . H·ij pl aatste 
zijn moeder in den b�ec htstoel en ging den pastoor h alen . 

De p astoor kwa� om 'd'e  biecht te hooren .  " Wat hebt 
gij gedaan� ? " vroeg de biech tvader. De vrouw ko n natu u rlijk  

'� niet·an,twoorden . De pa�toor vroeg é n  h e r:vroeg e n  · kreeg geen 
antwool'd .� Hij kwam uit zij n  s toel  eti wilde  de vrouw·uit  'den 

: biéchtstoel trekken , maar náuwelijks �had · hij ze aarigeraflkt 
· · of de-.kop rolde vóór zij n  voeten. · · · · ; · · : ·  

� . 

. . 

· . 
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•• Ha ! hi ! mijn moeder is dooê:I, ge weet wel dat oude-
v • • 

wÎjve-koppen niet vast meer · 8taan ! n · . 

, " Zwijg " zei d·e P�stoor, " ik zal u dul�ehd fran� gev:en . . ',, 

Jan trok blij naar nuis. " 

· · ' Op zekeren dag kwam de rijk� met zijn knecht Jan tegén. 
" Nu hebben wij u, hé, schelm f H riepen zij �  Ze namen Jan 
vást en staken hem in een baal. " We · zt;allen hem gaan · 

vèrdrinken in . de . Roode zee " riep de rijke� · · . . 
Ze wierpen de baal op den oe�er van den put, �dien men ·· 

dë Roode ze·e " noemde, ·en gingen. in den ·omtrek ·steenen 
zoeken om de baal te doen zinken. · 

· ' · ·' 

. ·� . ' 

On.de;tusschen lag Jan in die baal .. te ker�en " Ai, ái, · · 
,. 

Iaat mij hier '1Ît ' " Juist kwam daar een . herder met schapen. . 

" Waarom hebb�n ze u in die. baal gestoken ? " vroeg h ij . 

" Ai, ai, nu wille,n ze mij koster m·aken en ik. kan geen woord 
Latijn " kermde Jan.  " -Als 't maar d.at is " zei de herder" ' . 

� " och, dat wil ik in uwe plaats d·oen. " Jan kroop uit den ·zak 
en de herder erin . " Houd u maar stil, ze z�llen straks 
komen, " .riep J an en hij vertrok met de -kudde. 
- . De rijke met zijn knecht, kwamen �n wierpen -den zak 
in 't wa_ter. In 't naar huis gaan . ontmoetten zij Jan met zijn 
sQhapen. " Wat bete_ekent dat met u ,  schelm ? " vroeg zijn  
b�oeder. " Ja, 'k. heb hier een heele kudde schapen en hadt ge 
mij nog wat verder geworpen, ik had een kudde koeien vast, " 

" Kom mee ,; fluisterde zij n broed.er tot dèn knecht, en ze 
gingen naar de Roqde zee. '� Springt , eerst in 't water en als , . .  · 

gij �en kudde ziet roep t �ij dan f " zei hij tegen zijn knecht. 
Deze sprong i� 't water. ·" Kom f kom 1 "  riep hij " hier 

·Îs een kudde paarden, schape�, koeien . . . . · . " 

De rijke spron.g in 't water en beiden. verdronken. 

· Dit vertel� el werd opgeteekend in 1 9 1 7, door de.n he�r 
A.D.K., 01;1derwijzer te Hamme, uit den mond van een twaalf­
jangen volksjongen ; een " verteller "- die nog _meer andere 
vêrtelsels �kende. 

. 

Deze variante is merkwaardig 9nder meer . dan één 
opzicht . Vooreerst geeft zij een typisch voorbeeld �an . � ve r­
vormi�g van vertelsels : In de gekende varianten , waarin het 

� motief voorkom.t van d�. doode vrouw, ._die een tweed:� inaal 
. ,  



edoocl " wordt en door den verrnee.nden moordenaa'r 

betaald. volgt als tegenhanget het motief d'at de-aEgunsHge 
rijke op zij� beuit moeder of .vade� doodt O"tn ·er ook veel.' geld 

voor te bekom.en ; �n'.he·t is 'maàr nadat de rijke ondervonden · 

' ' ' •  " 

heeh dat hij door zÎjn .tegenstrever wederom we'rd beetgeno-
'men dat hij k�.�t o� .zich te . wreken en·- _d�n '' arme . "  in 

. ' l  ' • • ' ' '  

't water te werpen" In onze Hamsche variante onthreekt het 
" motief dát ook d�' rijke zijn ' m�eder doodt, d'á�{entegen werd ' 

het motief van den moor� op" <le doode vrouw verdµbbeld : 

. De doo�e:vro�w . wordt het hoo�d afgeslagen op de.markt en 
dan nog- eens în · den biechtstoel . Het verdubbelen en het 
verdrievoudigen van bepaalde sprookjesmo�ieven is een 
verschijnsel, dat meermaals voorkomt in de volksliteratuur. 

Oe medegedeelde variànte ·is ook typisèh •• Vlaamsch . " . 

- ·In dit geval bedoelen wij door Vlaamsch,  een �arakteristieke 
combinatie van Germaansche en Romaansche elementen; De 
inleidende episode met het vel , van de koe, · eigen aan de 
meeste Fransche variante� v a n  Unibos is onbek�nd in  
Duits�hland ; -- het motief van de doode vrouw komt in  
Frankrijk. in verband mèt dit thema, . ni�t voor, m�ar is . zeer 
v�rspreid in Duitsèhland . 

, -M. DE MEYE,R. 

G-�ntsche KinderrU mpj es e'n Vo1ks,liedëren. 
- -

11;7 

' ) 

1 .  A. B. , C. 
De katte die gaat mee 

Den (h)ond blijft thuis. 

" Tjiep " zei de muis-
, . 

En de vogel vliegt op • t huis ! 
(Of '! In het schotelhuis, ook vogelhuis.) 

- 2 .  Op eenen nieuwjaarsavond,  
De bakker sloeg zijn wij f, 
Al met een hou te pale · · 

Zoo deerlijk op beur lijf  ! 
Wat zul len w.ij heur * .geven *(of h�m) 

. .  

�I veu,i; heur * *  nietiwejaar- ?· · **(of zij�) . 

" 
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ÎW'ee �indjes 'n de wîege 
gn bei mee krul lekena ha� 

. of · " . 

. Êen killdie in 4� wiege . • ! � 

Al met' gekroezeld : ha.at f . ' ,, 

Hoe gaan we dat kind]e heeten .� · ·  

· . · Jasbaard � (of Jaspard) .. 
Sçheer mijnen. baard, 

. . . . . 

�cheer hem s�!:!pone :. . i · , . · . 

Veur�een kroone,_ ·. : .. - · .  : . • .. . . . . , , ,_ '· . 
· Sche�r hèm. n�t . .  ·- · .  . � .�  ·· ·· � · · . 

." '" " 

! . . ' . 

, f" J h 
• ·. : 1  ... . , 

' . 

Veur een p.laket, �� " · '. "  .. , \, . -.  _ .  ' w  • • • 

$cheer hem rond r < • , • - .  ·; • ;. • 1 

Veur nen roggen peerdenstr . .., � �  f. · ,· . · .-
· 

• . ..... ", • • " f" 

- . ' 3.  ·0p mijn deurke staát e'r' een sèhtè�fke 
En ko� ik thuis, ik váag .. het .

�uit; '·r_ : � . · ,,, . 

. 
�· . Die niets en · heeft en kan niets géven , 

Wa;nt 't is  al veel te slechte tijd  . 

. 4 . . Jantje komt, Jantje komt, 
Jantje. de lanteerneman, 

. .. Vroeg en laat, 
Op de 'straat, · 

. . 

Om te· zien hoe �Hes gaat f 
Opmerking bij 4)  W��d .. d�o.r de kinà��e.� gezong.en··�m 

den l��taarnaan.steker bif het uito�·fen�� v�'.� ·zijn· -��bt · te 
" treiteren �' (Nota P.D.K.) : · · .. . '� · , 

· �.. 
, 

' - " 

5.  Er zaten twee b�gijntjes te naaien w •• :' �k._ . " • 
' • '�� !,. 

EI_l ze spràken · zoo, géerne van.:Jes�k�n, 
." J�auken w�s hunne beste 'vriend.:� . 

· Zij ·bezaten nog elk een. appelken, 
, En zij smeten die beiden in · • t �ier� 

·' 

Eentie ·al hier , 

Eentje  aldaar, 
' 1 Eentje op Onze Lieve Vrouw haar autaar. ; . 

· 1� hij ·gebrok en ,· �e zu.llen h.em make·n, . . . · 

' . 

. t ' , 

·. I """" 
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Aan die ·blàuwe $terre. . 
_ 

· Waar · .dat J�suken en Johànneken · �.e�ra·ven zij�" · 

· .
-

· . Jestiken eil· Jo_hanneken : . , · · :._ .. 
,,, ' 

Speelden zoo g�ère met •t lammeken ; 
Aan:M.àna's . .  voetjes · · · 

· -Waren ··zij- zoo· zoetjes·. ' · 

' :_ · " \  wie z'iil · zè leerén· ? : . .  ·. :  
' ·•. � ' ' .... • :t 

, . 
·. " ;.. .... 

. - - Onze Lieve Heète, ·, : · .  ·. ·" . �·. · '  · ·: '  · 

.> Wie zal .ze .· onthouwe ·;> · •. - �  } ·: 
· . Onze Lieve Vrouwe: · ,,r r -. �· · 

.- " _.-,�. · · _.Wi� rliÎ er de- misse do�n ? . .. . " ..... . 
: · Pietje mét �zijnen grootèn hoe·d, · 

- Die. al dè mèns�hen den dood aand�et .- f · 

• 1  · 6"- En· al die ·van mij klappen ( 1 )  " - ," 
_· Die deugen n�g veel min ' 

. � � 

Ik heb van gheel mijn ·leven niét gedèugen · 

· · , · En 'k ben· 't �og �iet van zin,  ·· · .: - . . - - -

·En al die van mij . kl�ppen . .  · . · -· _. 
ff ' "' 

Die deugen nog· ·veel · min r - • . 

- - · . · . . , . -l ): :·kw�ad ·spi;eke�. 

7 • . Moeder koopt mij op de foÓrè · . · ·· · 
Eene� ring··�oor mijne hand�. 

- . /' . } ) ., • . ' Een paar slingers voor mijn ooreri 
't' Is 'de módè en z'i� ·pl�z

.
ànt. 

Wilde van de mode �zij n  
Krinoliene. Krinolie�e (b��) : ! _ '·: · ." .= · :  
K�inöliene <:Jat is .fijn 1 

, . -
8. Mietj� lief, ge moet ' niet treuren · ' " " - ... , '.;" i • ' 

. 'Zeg �ij �'at u pijn ·aandoet, · · 

Is 't éen kleéd met . vele· kleuren· -, . , .  " " ... 

'· • �'>' 
1... ' �·· ' :'Il • .., 

- , -18 't een sj·al of eenen hoed 7 ' 

, 

- � - :Dit" �al niet mij�- hart verblijde�" ·  · : � ·  

· : · , Móeder • t zal wat anders zijn-
" Maar wilde ·gij mijn ' hatt .verblijden 

Zeg dan dat J.an mijn man mag zijn ? 
(Wordt voortgezet) · . .  Em� A.NDELHOF. 
� ." • • • 

' . 
4 • ... J � •• 

. " , 

: ._;;i.' . . . 

• . 

' l 
I 

. " 

• .  ; 

, ' . ' 
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Volkshumor. 
Lijst cl�r reeds aangeteekende en verzamelde Bij- en �potnamen 

ian Oostvlaàmsohe Gemeenten " ·{v�rvolg) - ( 1 )  · · 

: :_ 91. 

. 98. 

" 

OKEGEM : Hoppe-win.d�r:J '1an Okeghem : ·De Oene (bij de " " 
St. Genoi� " van Otègh�m " W.-Vl.) . 

ONKERZELE : De Onkerzeelsche tooverheksen : De Raadt. . 
" Onkerzele is he� tooverhebenkwartîer" : De-Raadt. 

" · Onkerzele, ;� .. - een · toovete3sennest " : uit den - · 

volksmond. 

OOMBERGEN ; . De g�rs- of gras�uiken _..van Oombergen : 
De Raadt. Is. Teirlinck (Idioticon •. 111. 377). 

OORDEGEM : Polkaboeren. Naar het·s�hÜnt gebruiken " . . " " . 

de Óordeg�mmenaars vee.l po_lkamee({�aisme�I) 
in hun pap. Uit . �en v�l�_smond te Oó�deg�m. · " 

OOSTAKKER : Saveustekk.ers (s�vooistekkers} � uit den 
.

. · , 

. vol��monc;l · te Desteldonk. 
oost "f.EKLÖO : Oe Oosteekloosche verkens ! De Raadt. 
OPDORP : a) Platte-keesboeren :- De Raadt (naar Ons 

. - Volksleven). . 
•' 

�-- · ·:,  :· b) Dê -:keèszakken : uit 'den volksmond te Bug- · 
genhout. 

c) De *.ielkens :  Vrpeger zoo genoemd t� Lebbeke. 
",.rJ"- ' . ,. j . .  ; ". > ., \ '• '!-

waar di� vàn : Opdorp gingen loten en. te dier· 
gelegehhejd · aÏl�n · een �.blauwen kiel droegèn. . . ' 

.... Uit den volksmond. . · . . · 
. · 

- ORROIR : Le Poulier d'·(Jtroir '(!{iekenhÓk}' t ]J� :R�adt · . 
(Orroir js een zeer kl�ine gemèente). · : 

" ( "' � . ' \' . -} OUDEGEM (Dendermon_de) Gièr_igaards : .Gittée,(Volka:., 
kunde, V, 1 33), De Raadt. ; · ., " - . 

OUDENAARDE : a) Ledechgai:igers van Ou�enaarde : De . 
Properheden. �ij De Oene : Ledighgongers van -
Ou_denaarde, bij T eirli?ck : Leeggangers van Anorde. 

b)· Kiekefretters (ook Kiekens of .Kiekies) : · Belgi$ch · 

Museum, V. 440 ; De Raadt (naar ons Volks-
. . / 

leven)� Is. T e�rlinèk" (l'dioticon, 111, 366). . 
c) Boonenknoopers : D� Raadt. 

f·------



-

. ' .  .... � ..... 
1 ' � • � 

. ·  d) Boone11klakkers : �it d<'n volksmond, ook) :�il l
.
s.� -� _ \ · · 

· Teirlinck. Naar het schijn zijn ·de boonen: de ge- . . ::.' , 
·J ie·fkooscle sp'ijs·'der Oudenaardenaars. Ze Jat�n . 
;ce openkla·k�erl. � !<;lok gaan er dikwijls vent.e11 · 

met ·geklakte :boo�>:èn i�_ . .  de hei:b.:ergen rond. , 

.e) · Yla�akker�· .: Is . .' T eirlinçk. · · � . -. ff ordi :> voorlgéiet 
' _. " : . . 

Iets over ;t. Gèn�sch en aen rijkdom .aèr.;G��tsche t�. ;, 
� .\ �� -)!: 

� • • ' � ' v •• : ,: f • 

" He
.
t ·G�ntsch " z�o getuigt de ��kende �J�r.ij�et Em· . . Q� � ·· . .  

Bom.- in �ijn �etk "Nieuw Vlaander�n " " is n�t� z�ivérste �n· < ·: 
: - . ' . . �-, "'. 

sappigste. h�t karak�eristiekste en •t kruimigste van, al onze 
dialekten. " :En het rijkste ook.Dat bewijst ons ten overv�oe4e 

. de volksschrijver .Lodewijk De Vriese, ons medelid. in zij_n 
werkje : ": Gentsche spreekwoorden en spreekwijzen· " waaJ· 
van de 4e ûitgave vbór ons ligt. Van._dien rijkdom· willen wij 
eenigc voorbeelden aanhalen�-• • ,... 1 , 

Sterft er iemand in de stad der " Stropdragers " da.n 
· hoort Jnen .: : 

Hij · "_heê . ·� loiten liggen . ; hij es, de ·pyp _uit ; hij es bij 
aiertje ; zijnen· kl�kket es geboste,n:·; _hij. �9-,bîj kiekepuut ( J )  ; 
hij es -versast ; hij hee lijn�n ·g�p�t ·gelÓiten ;:;hif hè�· zijn magè 
gekeerd : hij es verkacheld ; hiJ es . mé>l ; hij es ·�oir Bataklavá. 

En �erder : · 
· · . . / � 

. V, oor· een pak slagen vinden 'wil · 25 verachillend·e 
uitdrukkingen : · · · . _ 

Afd�-�rig ; aftelli�g ; borsteling ; dayèring ; desschins (; 
doeffeling ; geeseling ; klopping ; ki uiting ; kótering ; neukingI ; 
pandoering ; pekking ; poei�ring ; priegeling ;' -rammeling_ ; 
.�ánselîng ; roefeling ; rossing ; schudding ; smering ; smijtlng�; ' 
tamboepng �· teinmeririg :. v�tting. · 

' , · 

Voó� �en,kaàkslag 38" uitdrukkingen : . ·  " .  · '. .� · ; ; 
AbL>eida� ; áe.�ent ·cirè0,n8exe ; �stj!l1 ; at?e · ; blafte ; ei 1; · " 

gerla ; handfe�st_ - ;  hartlev ·;, �uufdv:lakke ; koaksmete ; koine � 
-

kèze ; klets .; koká1'de ; lap ; mokke ; mossel ; mof ' ; muil per��; 
oester ; uu�voage � petoit.er ; peere ; peze ; i;>lák ·; plots ; poot"; 
soeflette ; toitte ; titaboas�er ; voage ; vievelámo·er ; vijgé '.: 

• 
woafel ; woarmappel ; zoatje. 
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oor eçnt dtupp l 2 1  :uitdrukkingen 
o , borrel · kloarep ; bak ; sli}�snijeJ; ; sa�pampel ; . 

goeie 'a • goai ·; �. genda�pl ·; ' k�ák ; '. martilt� ;'., . gans ; snáps � . : ··. 
�ampette:r• ; kooldioa " er .; · sloap·mtitse i' tie't ; · iene van vijve ;· · · . 

a"kwaviva ; ne 'kewwe ' ;· een échëute ; _ne ·sc·hrapnel . 
� 

· � --' � � Deze enkel�· v�orbeelden' -zijn' · ons dunkens voldoende : , 
. . om te be�ijzen H�it d� taal der J onger�s van Artevelde . wel te , , ;; 

recht 'de rijkst�· dér streeki:àlen m�� 'gen�èmd "worden. . . . : .· . i� 
.Naar . .  'YÎÏ: vejp�men zal de' oµ·v��m��!hare verz�m.�l���·, · 

die in dêi�h�i''e: ·::k. zijn tac�tigstei:i :g!!boortedag .zal .herq�ij�:; : � , 
ken. eerla�gs··���e yij_fde yerme'érd�rde uitgave van zijn  pit�s,; , 

" . . � -. .  · �· . 

boekjè .het liç.ht l�ten zien .- ' . . ' . .  ""•· . ' . . . 
H�t ��l\roor�eker bÜ alle f.olkÎorist�ri -�elkom-zijn .  ; � ·1: · , _  � 

� • " '1' ' '°;· ! (' ' " � 

. . . -

> "  ";; • • .• : \' • " ' 't ' ·· . '" '  

.· ... ;i " 

1<' '{' ". 

Recensie.·-�- .,, . 

� � 

.. 

" " . 

_ _ Vercoullie.: (Prof. Dt }.) Suiker pinîje " Een Herinner'ing -aan 
·· 4e Genlscbe.FQllelore - tentoonstelling 1'an Juli 19 27. - Verslagen en-· 

·. Med;deelingen der Kon. Vl. Academie, . October 1927-, blz. 985"·86: · 
� ·  � . 

. Onder de oude en smakelijke sp�kken.soorten door ons � 

geacht me�eli4. Ed . De Vynck her�a�kt ·en :uitgestald- :· ter 
"· ·. . ./· " 

gelegenh�icl: v�n onze fo!klore�tent,oo.ns,telling. "waren " o��- ; d�:" . � .... ·: 

. luik.er pinijen . � .:Prof. J .  Veicoullie zoekt de , etymologie v�ri i:fie . . . . ,. d·� , 1 . . •• :·· r� . '; ... 'i. � 
't · uitdrukking ·op� · . di�· · : ·�fk9mt va� het apothek�r�l�t�Jrt · , · 7 
/ . ' • . �- : ' � » !?lifCharum pénidium. Het woord :- penidium is te ·brengen tot" het �� . • 

Perzisch p�nîd; fántd;� Turksch flin�d == gezuiverd� ·suik�r. · . · 

'Het ArabÎséh-flinîJ zal w�l hetzeJfde woord zij-n,· te mé�r daar . . . ' · �· 
alJ�nié, daarvan afgeleid, . in éle middelee�wsch� apothèkejs" 
taal �,n , ook in het Spaansch ,synomien ÎS' . van penialûm . .  -.. . , , 

. 'Prof. J .  V çrcoullie· verlangt hierbij . de volgende aanvulling : · · 
• f 

suiker PÏI;lije i� �ot d�n zesden graad gekookte suiker {au·petjt ·. 

cassé) �et een aftreksel van zoethout (niet k�lissiedrop) ; � 

gerstesuik�t; is to� den �evenden graad g�kookte s.ui�er 
'
��u 

grand cassé) met eèn aftreksel van gerst. Het eerste smelt in · · 
" den mond, het tweede knJlpt tqsschen· de tànd,en, /F�V.B." · · 

; . 
, ' • 

• o# 
( • ... � � :. 

... 
"'..� : " � ",.. '"" -:. " "  . ... � : "" " : 


